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t.'\PL\\ATOIH \OTb 

Section I 

Section 2 

-rhc C'ornn~,i-.,~ioncr \\ith the apprcl\al of the 
\1ini<..tcr is aurhori1ed to \\aive in accordanl..'.e \vith 
tlie rcg ... l!a!ion'l tht..' requirement to pa~ penalties 
and 1nterc-,t. 

Section 3 

1·11e .:onfidentiality of reports prepared from 
confil!entia! information, starernent" and 
do(urnents i'l prot;,_'..:teJ. 

Section 4 

The ('omm1.:-'iioner \\·ill be authorized ro issue a 
certificate shcl\\ ing the tax liability, <:11.:cording to 
hi-, records, of an~ person under the Re~·enue 
:\dministration .4.ct or any re\'enue Act. 

Section 5 

Regulation-rnat..ing pO\\·ers in relation to fees, 
pcnJ.ltie-, anci the \\'ai\Cr of rcquiren1ents to pay a 
pl'nalt~ or interest are added. 

\OTES L'\PUCAH\E~ 

Article I 

Les p2-nalitCs <,(TOO! pn:_.,..:rilC'- par reg:IL'l11l'Jl[. 

Article 2 

Le C~ommissairc, a\ e..: J'approhation du 
\1inistre, est autori'ie 3. rerl\.Jih.:er 3. C\igcr Je 
paien1ent des interCcs ct rena!itC'i l·onforn1en1ent 
aux reglements. 

Article 3 

La confidentialitC des rapporr.-.. prepares a par
tir de renseignen1ents, de declarations et de 
documents confidcnticls C')t a"\suree. 

Article 4 

Le (~ommissaire scra aurorisC a cteli\'rer un ,..::cr
tificat indiquant, sui\anr ses registres, !es taxes 
dont une personne est rcdc\'able, en vertu de la 
Loi sur /'administration du rei·enu ou d'une 
loi fiscale. 

Article 5 

i\ddition des POU\Oirs d'etablir des reglements 
concernant Jes droits, !es penalitCs et la renoncia
tion 3. exiger Je paiement d'une p('naJit(' OU des 
interets. 



An Act to Amend the 
Rc,enue .;\dministration Act 

Her l\.1aje.,ty. by and \\·ith the advice and consent 
of the Legislati\·e . .\>i'iembly of NC\\ Bruns\vick, 
enacts as fol\o\\·s: 

I Section 32 of rhe Rel'enue Administration Act, 
chapter R-J0.22 of the Acts of New Brunswick, 
1983, is amended by striking out the words "is 
liable to a penai(I' of ten per cent of the amount of 
tax or ten dollar!J, ~rhichei'er is greater." »'here 
they appear rherein and substituting therefor the 
»'ords "'is liable to a renaity in the amount or at 
the rate prescribed b;. n.:gulation,". 

2 The said .4ct i.\ amended by adding immediate
ly aj!er section 38 rhereof the following heading 
and section: 

WAIVER OF 1'- TERESI A'l;D PE'-Al.TIES 

38.1 ·rhe C\Hnn1i.,-.ioner, \\-ith the appro\a\ of the 
\lini-,ter, rr1a~ in ac..:ordancc \\'ith the regulations 
\\aivc in full dr in pan a requirement under this 
.--\ct to pay intercc..r or a requirement under "ection 
32 to pay a rcn3\l~. 

3 Section 41 of rhe said Act i.1 amended 

(a) hy repealing 5ubsection ( /) thereof and 
substituting therefor the fol/o~ring: 

Loi modifiant la Loi sur 
!'administration du re,enu 

Sa tvlajeste, ':>Ur l'avis et du consentement de 
\' Assemblee legislative du Nou\·eau-Brunswick, 
decrete: 

I L 'article 32 de la I. oi sur /'administration du 
revenu, chapitre R-10.ll des Lois du Nouveau
Brunswick de 1983, est modi/iii par la suppression 
des mots «est passible d 'une pt!nalitt! ligate a dix 
pour cent de la taxe ou a dix dot/Im, si ce mon
tant est supfrieur au premier,» et leur remplace
ment par !es mots «est passible d 'une penalite au 
montant OU au taux prescrit par reg\ement,n. 

2 Cette loi est modifit!e par /'adjonction apres 
/'article 38 de la rubrique et de /'arricle suirants: 

RE'.\O'l;Cl.A TIO!'i ALX l'.\TERETS 
ET AUX PE'l;Al.ITES 

38.1 Le Commissaire peut, a\·el..'. !'approbation 
du 1\.1inistre et conformen1ent JU\ regJen1ents, 
renon1.2er 8. exiger Je paiemcnt total OU partiel des 
inten~ts t:n \'ertu de ia prc'sentc loi ou d'une 
pCnalite en \·ertu de !'article 32. 

3 L 'arricle 41 de cette loi esr modi/le 

a) par /'abrogation du parar,raphe (}) er mn 
rernplacement par ce qui suit: 



- ,._, 

,-r'''l" 1-'1 :h., ,-1l;;1~1:11'-tration 
l;i-.. \'": ~'r ~1 r'-"'t'J; .. t' _\,:r, and 

\,1· Ji; 'tn<ii~<.1011, dnd a!i <~ill'n1cnt' 

,,;-\.! Ju1.. .r~~~·nr--. \ibtained under thi' ·\L'l or a 

(f'j all rt·:.,,(1n, 1:repared tron1 the informa
!1nr:. '~~~r,._-1,·_eL'.· .111d dncurnent" re\.,'rrcd to in 
r-i~·agr:irt1 ! '1) 

h~ the \1int~r.._·:. :ll·-~ Derury \fini'ltt'r, rhc Com
rr!i'.'-;i,1ner, Jn in,r;..>..:ror or any per-.on cn1ployed 
by or .:iu1h\;r:/t'cl !\)act L)!1 behalf o! J.rl_\ of thcn1 
ft>r any purr\J'-C'l ul :hi" 1\(t or a re.,,cnuc :\ct are 
c1._1nfiJ:.:-ntia! 

(h) by repealin~ suh.1ection (2) thereof and 
substitutin~ therej(Jr the jO/lo»-·ing: 

41(2) Ex.:crt fo1 rarpo5e.-. of the administration 
and enforccr.1ent of this . .\ct or a re\Cnue :\ct, and 
subjc(t to ;;,,ubsection (3) and section -tl.1, no per
son c-rnploycJ by r lie Pro\ ince shall 

{al i.:ornn1uni..:atc or allo\\ ro be com
inunicatcd tu an:, pcr5on an~ inforn1ation ob
tained under rh15 .\.ct or a rL·venue :-\.ct, 

(h) alkn~ any person to in5pccr or haYe ac
l·e5s to an;. \\Till en \taterner.t or other document 
obtained unJer rhi"i ·\ct or a re\cnuc ."\ct, or 

(c) alk1\\ z1n~ )'1..'r..,on to inspect or ha\e ac~ 

cc'-15 to an: rer1..1n prepared from any informa
tion. 'itatcrncnt l)r docurnent obtained under 
chi<; :\ct or :1 n:\cnue :\ct. 

(c) hy repealing subsection (3) thereof and 
substituting there./or the .fol/ol-ring: 

(a) cc1n1n·,~!'.·1_-:d.:c Llf allO\\ 10 be con1-
n1unicatcd >1;·,1rni:uion obtained under rhi.., :\ct 
or a rt'\l'rtl;<: \," 1c1. 
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.ii(\\ \aui ,i~!\ 1:;1-.. '-iL' \'drir·•i1'"':1 i\'1·1 ;._'' l!c l\'\t,_\_-Ll
rion Ji:: l~i prc-.cntc ln1 ('!1 ,ru:J~' ,i1 ~<.'-·all', ,_.1 ,,ll,, 

r~..,Cr\ e du pJra~raphc L~ l L'i d l' I ~1: i ''" k· -! I .1, 

a) !OU) le~ ren.-,ci~ncn1L·n1'. lolltl'" le' 
declaration" ct tOU\ k·-.. do1...·u111c·n1' obtL'11u-, L'll 
\Crtu de la pre..,L·nt(' loi ou J"unL' [,11 fi,calc. ct 

h) tnu~ !es rarpon-. 11rcra~1._', c! partir d:.:-" 
ren.;,cignemcnt'i, JCclara1i,1n' L'l dl1 '-·ur11cnt.., \i"C'i 
j !'alinCa a) 

par le \finiqre, le <;ou-.-rniniqre. k· c·on1n1!~-.ain:. 

un insrecteur ou une per-.onnc cn1rll1yee par 1·un 
d'entre cu\ ou autori..,ee j a~ir au 110111 de l'un 
d'cntre CU\ pour Jes fin.., de LJ. rre-,cnll' Joi OU J'unt: 
Joi fiscale. sont confidentieh. 

b) par /'abrogation du para{:raphe (2) et son 
remplacemenr par ce qui suit: 

41(2) Sauf aux fin" de I' application ct de !'execu
tion de la presente Joi ou d'unc !oi fi,,:alc. ct <iou;;,, 
reserYe du paragraphc (3) et Jc l'Jrti'-·Jc 41.1. nu! 
employe de !a province ne doit 

a) communiqucr ou pcrn1cttrc que 5oicnr 
communiques a une pcr5onnc le;;,, ren~cignc

menrs obtenus en \ertu de la rrC..,cnte Joi ou 
d'une !oi fiscale, 

b) permettre a unc per'il1fllle d'c\J
miner toutc dCclaration Ccritc' ou autre docu
ment fourni en \ertu de la rrc':-.entc Joi ou J'une 
Joi fis..::ale ou d'y a\'oir acce-,, l1u 

c) pern1etrrc a une pcr:ionne d'c\amintr 
un rapport prepare ~l partir Jc ren .... cignc
mcnts, declaration-" ou do.:urncnt'- ohtenu" en 
vertu de !a presentc Joi ou d"une k1i fi"cale ou 
d'y avoir acces. 

c) par /'abrogation du paragraphe (3) el ;on 
remplacement par ce qui suit: 

41(3) Le \!inistrc pcut 

a) communlqucr OU r12rnlt'ltrl' que -,oicnt 
c.:ornn1uniques de~ ri::n<ieigncrni:n!' obtcnu-. en 
\·crtu de la pre-.entc lni ou d 'irnt' lni fi-.calc {i 



(h) ailll\\ 111'f'r...._·11l•1·, l)l 
\\rltl('n -,1att'1:1cn: ,,~ ,11hLr 

:;nJl'!" thi.;, \.._·1 \Jr J r('\l'lllh_' 

l)r accc1.," 1c1 any 
docurncnt ohtaincd 
·\ct b~. <J! 

1~') all()\\ 111"\'t'c11nn of llr accc..,.., lo.J any 
rcpl)rt rreparcd tron1 an~ inforn1ation. -,rate
rncnt or dolun1r.:nt obtained under thi-. :\i.:t or a 
rc\enue t\ct h\ 

any pcr-;on c1nplo~l·d by the (JO\t:Tnn1ent of 
('anada or an:, pro\ irh:r..' or territory of c·anada, 
\\here the inforrnation. \\ntten statement~. other 
do1.:ument-. and n:pc1rt" obtained or prepared by 
..;uch Ciovcrnrr1ent ftlr the purpo~c of an~ .\ct that 
i1npo'iL~ a ta\ arc c1.1n1n1unicated or furnished on a 
rcciprol.'.al ba"i" tn the \Iini<;tcr, and if the infor-
1nation, '' rittcn "1atc1ncnt-". other document-:.. and 
report.-:.. \vii! not be used for an:.' purpose oth<:r than 
the ad1nini~tration l)f cnforccrnent of a federal. 
pro\·incia! or tcrrirnriai ]J\\ that prO\idc-. for the 
in1position or co!!cction of a ta.x. 

~ The said A ct is amended by adding immediate
ly after section 41 thereof the following )ection: 

.it.1 L pon ra: n1.:nt l'f the fee rre5cribcd by 
re~tilatinn. the l'on1111i..,~ioncr rnay is-:-uc a cer
tificate ;;hO\\illi;! a'- of the date of the ct:rtificate the 
ta.\CS that arc, :h.\:c11Jing. tl) records n1aintained by 
the l\n11rni-;-,ioncr. due ~u1d pa)able b;. any i:a:-.
paycr rir col\c...:tcd and to bL remitted b: any col
lector under 1his _,.\ci or a rc\enuc :\ct. 

5 51'ection 4./ oj' the said _._jct is amended 

(a) by adding inunediately ajler paragraph (e) 
thereoj' the j(J//oH·ing paragraph: 

(t'. /) pri.·-.cr:l1 in;,: ll'C-, l-1)r th\..'. 11urro'-l.'." of 
thi-, ,\.._·t: 

(h) hy addin;.: inunediate/J' a_fter paragraph (j) 
1herco_( !he ./'ollo H·ing para;:raph_\: 
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tnutc 11r..'i"l 1llll<..' cn1plo;. 0c )lJr· l·~' _~1 •u ·, l'rnc1nen1 
Ju e_·anad:t llll di.'. lllUlC prn\ :lh.'l' 1'\U [(·rrito\1-c du 
c·anaJa. 

b) pcrnlcttrc 3 UllC !c!lc per-~1JJir1C J'exa
n1iner uni: d0Llaration ecrite ou un au:rc docu
ment ohtenu en \Crtu di.' la pre"ente 1~1i ou d'une 
Joi fi~.:ale ou d':- a\oir a<..'CC-., l!u 

r.:) pt.:rn1cttrc ~ unc tclle per-,onne d'exa
miner un rapport prepare a p31tir de 
rense1gnen1ent-,, declaration-. ou docurncnts 
obtenus en \\'Ilu de la prt·-;entc Joi ou d'une Joi 
fisca\e ou d': avoir acce-,, 

lorsque le-:- renseignements, le~ declarations ecrites, 
Jes autres documents ct !es rapports obtenus ou 
prepare'i par un tel gouvernement au.x fin'.- de toute 
loi imposant une taxe soot comn1uniques ou four
nis sur une ba~e de reciprocitC au \linistre et qu'ils 
ne seront utilises qu'3 des fin':i d'application ou 
d'execution d'une Joi fE:dE:ralc, pro\in-:iale ou d'un 
territoire qui prevoit l'impo_-,ition ou la perception 
d'une taxe. 

4 Cette loi est modifiee par l'adjonction apres 
/'article 41 de /'article suivanr: 

41. t Sur \ erse1nent du droit prcscrit par reg\c
n1ent, le Commissaire peut deli\ rerun certificat in
diquant. en date de celui-ci, \es taxes qui, suivant 
ses registre'i. sont dues par un c-ontribuable ou ont 
ete pen;:ues mais n'ont pa.-. encore e1e remises par 
un percepteur en vertu de la presente loi ou d'une 
Joi fiscale. 

5 L 'article 44 de cette /oi est mod1fie 

a) par /'adjonc1ion apre.~ /'alinea e) de 
/'alinea suh·ant: 

(c.1) f:"rl'"cri\ant le~ druit-; au\ fin-; dr..' la 
present 1uL 

b) par /'adjonclion apre.~ /'alinia .f) des 
a/ini!as )Uii·anls: 



of 
- .n.·i: 

-1.: .;n_,,_ the \\;:IJ\(·r under -..cction 
! ,~,• ~-, ··c-~u:r'-' •:erH lt' fltlY intcn:q c1r a penal-
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((~J ..:oni.:erna11c 
de l'articlc 38. l 

la ri..:'Ih-1n .. · 1.clt1nn en \~:tu 

d"c\igcr k' pa1c1ncn1 de-.. 
interCt' OU d'une pena!itc; 




